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7 STEERING
DIRECTION
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DIRECCION

FRIZIONE SEMPLICE
8 SINGLE PLATE CLUTCH

. MONODISQUE EMBRAYAGE
1t EINSCHEIBE KUPPUNG
EMBRAGUE MONODISCO

DOPPIA FRIZIONE
g DOUBLE CLUTCH
EMBRAYAGE DOUBLE
ZWEIFACHKUPPLUNG
EMBRAGUE DOBLE




¥NOICE DELLE TAVOLE
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Denominaz:cne
Descrplion
Désigration
Banennuny
Denominacionss

Indice microliche
Index microliche
Repertoire microlichk
Talei Microliche
indice microliche

10

FRIZIONE E RELATIVO COMANDO

CLUTCH AND CONTROL

EMBRAYAGE ET RELATIF COMMANDE

KUPPLUNG UND ENTSPRECHENDE STEUERUNGEN
EMBRAGUE Y MANDOS

i

COMANDO CAMBIO

GEAR BOX SHIFTING MECHANISM
COMMANDES CHANGEMENT DE VITESSES
WEIGHSELGETRIEBE-STUERUNGEN
MANDOS CAMBIO

12

SCATOLA CAMBIO
GEAR BOX

BOITE DE VITESSES
GETRIEBEGEHAUSE
CAJA CAMBIO

13

15
16
17

INGRANAGG! CAMBIO

GEARS .
ENGRENAGES DE LA BOITE DE VITESSES
WECHSELGETRIEBE-ZAHNRADER
ENGRANAJES CAMBIO

18
19

SEMIASS! ANTERIORI! E DIFFERENZIALE
FRONT AXLE SHAFTS AND DIFFERENTIAL
ARBRES AVANT ET DIFFERENTIEL
VORDERACHSWELLEN UND DIFFERENTIAL
PALIERES DELANTERO Y DIFFERENCIAL

C7
C9

20

SEMIASS! POSTERIOR! E DIFFERENZIALE
REAR AXLE SHAFTS AND DIFFERENTIAL
ARBRES ARRIERE ET DIFFERENTIEL
HINTERACHSWELLEN UND DIFFERENTIAL
PALIERES POSTERIOR Y DIFFERENCIAL

2

COMANDO BLOCCAGGIO E ACCELERATORE

LOCK CONTROL AND ACCELERATOR

COMMANDE BLOCAGE ET ACCELERATEUR
STEUERUNG FUR SPERRYORRICHTUNG UND GASHBEL
MANDO BLOQUEO Y ACELERADOR




INDICE DELLE TAVOLE mod. MACCHiN,

INDEX OF TABLES Mod. MACHINE }
REPERTOIRE DES PLANCHES Mod. MACHINE . ' k ——
TAFELVERZEICHNIS i Mod. MASCHINE / -

DICE DE FIGURAS Mad. MAQUINA )
No. 43 - MAGGIO 1988
Tav, Rev. =
;.::" g%‘lm D miion " Iniex micraHcne,
Pa [ Re 1 Dasignaio Reparioia microtcne
Fig. Rev Cenominaciones ln‘di.co r:\";::?c;ﬁc;o
99 FRENI E RELAT!VI COMANDI
BRAKES AND CONTROLS
93 FREINS ET RELATIF COMMANDES DS |
BREMSEN UND STEUERUNGEN m
FRENOS Y MANDOS
24 ATTACCO A TRE PUNT! m
2§ THREE POINT HITCH LINKAGE el
ATTELAGE A TROIS POINTS Em
DREIPUNKT ANSCHLUSS

ENGANCHE EN 3 PUNTOS

IMPIANTO ELETTRICO

26 ELECTRICAL SYSTEM
927 INSTALLATION ELECTRIQUE
ELEKTRISCHE ANLAGE

INSTALLACION ELECTRICA

RUOTE
n8 WHEELS
ROUES
RADER
RUEDAS

ACCESSORI

29 ACCESSORIES
ACCESSOIRES

ZUBEHOR

ACCESSORIOS

PRESA DI POTENZA ANTERIORE
30 FRONT POWER TAKE-OFF
PRISE DE FORCE AVANT
VORDERE ZAPFWELLE

TOMA DE FUERZA DELANTERA




MOD.18/20/ 22-3W
o TAV| 1 [REV.

34
No. pezio No. di ordinazione No. perzo No. di ordinaziono No. perzo No. di ordinazions
No. piece Part No, No. pisce . Part No. No. piace Part No.
No. piéce No. de commando No. piéce No. de commande No. pitce No. de commande
No. 8ilg Bestoll, - N, No, 8ild Bostell. « Nr. No. Bild Bastoll. - Nr.
No. pieza No. de pedido ! No. pieza No. de pedido No. pieza No. de pedido
1 45.0046.448 48 45.0036.515 35 45.0036.524
2 45.0016.056 ! 19 84.4574.000 KIS 84.3643.060
3 150036083 15.0036.413 20 84.3685.000 7 86.2555.000
4 83.4377.500 : 21 84.9294.000 38 Bo3325H0. §6.3856.000
5 45.0036.506 ' 22 45.0036.468 39 15.0036.52?2
6 45.0036.500 ' 23 84.3613.000 40 45.0036 052
7 84.7550.000 B 24 . B4A.3570.000 44 82.4815.000
8 15.003%6.505 25 84.4546.000 A2 83.8265.000
9 45.0036.540 26 84.3685.000 43 864803000 81. 7668, 050
40 45.0036.440 21 45.0036.504 44 81.7276.000
4 86.4801.000 28 84.3708.000 45 45.0036.520 O
42 84.9244.040 - 29 84.3643.060 - 45.0036.523 @
43 84,3927.000 30 86.2884.000 46 15.0026 4318 P £°C
4 86.4476.060 a A5-0036:498 154016 £ 97 - 150036 273 Y 597
45 84.4646.000 32 41,0017.978 47 43.4377.050 (K3B)
i6 84.3801.000 33 B6.2474,010 . ‘ 83.4311.070 (< 3E)
47 £5.0016.524 34 85.4249.000
Senza portattrezzi anteriore
O{ Without front lifter
Sans relevage avant
Segnaiszionl di validita : -
Usags codo : Con portattrczzi antceriore
S eaae vaidite { With front lifter
Indicaciones da validez Avee relevage avant




MOD.18/20/ 22-3W

TAV| 2 [REV
No. pezzo ’ No. di ordinazione f Y45, pR2ZO No. dl ordinazione No. pezzo No. di ordinazione
No. piece Pari No. ¢ Yo piece Part No. No. piece Part No.
No. piéce No. de commange Ho. pléce No. de commande No. piéce No. de commanda
Mo. 8ua Bestoll, ~ Nr. No. 8ild Baslall, -« Nr. No. 8ild Bastell. - Nr.
No. pieza No. de pedido No. pleza No. de pedido No. pieza No. de pedido
1 {5DRIETEY 150036466 - 18 84.3605.040
e 15.0036+844 15.0036.465 - 19 86.2081.010 ./
3 45.0036.469 20 84,9294.000
4 415.0036.499 24 84.3684.000
e 84.35 00.000 - 22 81,4584.000 v
15.0036.476 ., 22 831.4377.640 -
7 84.3843.000 24 83.42377.620
8 84.3103.000 -
) . 15.0028.140 v
10 84.7505.040 ,
1 - 84.9240.050 v
12 81.4569.000 -
13 84.3843.060 -
14 86.2488.000 ~
15 81.7605.000
16 44.0029.939
17 84.3570.000 v
Segnalazion! di valigita
Usape code
Signatisations de vaildité
Guitighaitsvermerk
Indir  nes de validez




‘MOD.18/20/22-3W

3 [REV.
i No. pezzo No. di ordinasi: No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione

No. piece Part No. No. plece Parl No. . No. piece Part No.
No. pitce No. de commandus No. pléce No. de commanda No. pisco No. de commande
No., Bild Besiell, - Nr, No. 8ild Bastall. « Nr. No. Bitd Bastoll. - Ne.
No. pieza No. de pedido No. pleza No. de pedido No. pieza No. de pedido

1 15.0036.445 18 86.3451.010

2 150836486 15.00 36484 19 19.0033.902 ¥ v

3 19.0032.910 ./ —_ 19.0033.903 | 2

4 86.1807.000 - 20 s0aae=nts W 15.00%6. 449 U

5 19.0032.256 ) - 450036.448 ¥

8 86,1820.000 21 84.3524.000

7 86.1894.050 - 22 ~ 84.4100.000

8 19.0032.909 23 81.4511.010 )

9 48.2255.010 24 150036528 15.0036.526

10 81,7270.000

11 18.0032.338

12 80.8838.000

13 84.3522.010 v

14 81.4517.010 ¥

15 81.4644.000 v

18 49.2274.000

17 15.0038.272 v

| Segnataziont di vatidita
Usage code
Signailsations de validité
Guitigkaitsvermark
Indicaciones de validez




MOD.18720/ 22-3W
TAV| 4 |REV.

No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione Ho. pezzo No. di ordinazione
No. piece Part No. No. piece Panrt No. No. piece Part No.
No. pléce No. de commande No. ploce No. de commande No. piéce No. de commande
No. Bild Bestell. - Nr. No. 8ild Bestell, - Nr. No. 8ild Bestall. - Nr,
No. pieza No. de pedido No. pleza No. de pedido No. pleza No. de pedido
LA 45.0036.485 | | -
2 . |48.0032.286 Y | __ . I .
3 AS.0Q36. &% 533y —
4 18.480%.000 1 | | .
25 184800 | S
-_“c-l_ — -et-é_glel;,gm_i- e | e e e — — - ————
3| 84.3663.060 7 _ S -
8 _1.84,385.000 Y f | .. e _
9 [ 86.2555.000Y b e
A0 ] 8L 462 . 00N | R _
N 48.2234.00 v e 3 e

12 A45.00%. 272 4

A3 _|8eawsiosey |\l b
| 45.0036.525_

CON PORTATTREZZ! ANTERIORE .

.
Segnetationi di validita

Usage code WITH FRONTY TOOLS HOLDER .
Signalisations de validité
Gultighelisvermerk AVEC PORTE OUTILS AVAMNMT.

Indicaciones de validez




—

MOD.18/ 20/ 22-3W

TAV.

REV.

No. pezzo No. d! ordinazione No. pezzo No. dl ordinazione No. pezzo No. dl ordinazione
No. piece Part No. No. piece Part No. No, piece Part No.
No. piéce No. de commande No. pléce No. de commande No. piéce No. de commande
No, Bild Destell. - Nr. No. 8ild Bestell. - Nr. No, Bild Bestell. « Nr.
No. pieza No. de pedido No. pleza No. de pedido No. pleza No. de pedido
A | J5o036.325 /|15 . | 145.0036,155 W 31 15.0036.150 W o
=TT Ta5.0036. 414 /|16 | 45,0036,156 W__ | - | 150036151 W
2 86.3873. 050 17| B6,3149.000 32 86.2555.000 >
3 _84.3843. 060 - 18 83.808L.050 8 %v| 33| Bé, 3806 000 J
4 | 8u.3904.050 - _| 49 _ |15,0036,219A #N| 34 | 84 380¥000 v
"5 | 86.2160.000 7 | 20 " | {5.0036.326 Y | 35 | Bu.388¥. 000 u
6 Tl 450036.215 v | T 2 | 84.3570.000 v | 36 | 79.0033,514 Y
3 | d5c0%.123A Y | 22 | 843155000 YV | 37 86,2670,000
8 | 862555000 v | 23 |13.0035456% > | 38 ..Zé_éé’%’ o
9 | As0035.47c 4 N | T 71 49,0035, 424 WV} 88
fo | Buaeusoeo 7| 24\ 150036 ded v |39 | ardsSan /|
1" 81 14581 00 Y | _ 25 _15.0036.162 v L . ) o
12| _86.24T4,040 v 26 84.3%08,000 v___
13| 15.0036.221A % |- 2¥ 81464k, 000 J _ ) _
- 15.0036.217 W Au | 28 | 54.384u3.060 v ]
- 45.0036.218 ¥ & 29 | 843818000 v | __ . .
14 45.0036. 296 30 86, 3854.000 v

MOLLE GGIO NORMALE
STANDARD SPRINGS.

Segnalazioni di validita

Ussge code

Signalisations de vaildité
Gufltigkeitsvermaerk
Indicaciones de valldez

A RICHIESTA
oW REQULEST.

A MOLLEGGIO TIPO "BOSTROM™
ADJUSTABLE DOUBLE SPRINGS.




MOD.18/ 20/ 22-3W

TAV] & REV,

No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazions
No. piece Pari No. No. piece Part No., No. pieca Part No.
No. pitce No. de commande No. pidce No, da cornmande No. piéco No. de commande
No. Bild Basaslall. - Nr. No. Bild Desieall, - Nr, No. Bild Bestall. - Nr,
M pieza No. de pedido No. pieza No, de pedido No. pieza No. de pedido
B 1 15.0036.129 - - 18 86.3740.000 ¥ Y 3s 814642000 ¥ 64.4'80.000 |
2 19.0032.252 + 7 19 150098430 15,0036, 434 36 BETOTHBOO 853021.000 |
3 48.2252.000 - \ 20 843807000 - v 37 83.8920.110 % /
4 15.0036.179 -« ~J 21 15.0038.437 v v 38 85.1486.000 % -+ J
5 84.3619.000 o o 22 84.4034.000 v 3g 84.3859.000 +
8 84.3570.000 . - 23 86.4182.000 ¥ V 40 84.3755.000
7 81.4548.000 v - 24 86.3254.000 v 41 84.3807.000 % -/
8 84.3685.000 / 25 86.4181.000 v v 42 15003654t §15.0036, 462 | )
~ 86.2610.000 . . 28 84.3570000 + - 15:00346-642 P 15.0036.445 |
‘:? 15.0036.338 -~ / 27 15.0036.486 + V 43 15.00%. 43 § V
' 86.2097.010 v 28 86.3858 %0 v -/ - 15.00%. 4L ¥
12 15.0036.185 v -/ 29 82.8029.070 -/ '
13 85.2652000 -+ ~ 30 86.2148.000 =~
14 86.2488.000 Y U 31 B5-8162-000 85.6145.040 V
18 15.0036.424 + 32 15.0051,050 % « v
18 B4.3901.050 - 33 16.0051.100 % - )
7 84.3843.080 « Y 34 15.0051,145 % )

A richi
Segnalazion di validita esta

U's;gcaco?c do validit On request
Signalisations de validité .
Gultigheitsvermark Sur demande

indicaciones de validez




MOD.18/20/ 22-3W
TAV/6/1|REV]

23
21
; | 19 g ﬁy
5 6 | ; Qf 22
20
~. 18
I~
0\15
§ 7/% nd 24
/@ ~
B ? 14
N~
10 13
No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione
No. piece Part No. No. plece Part No. No. plece Part No.
No. piecs Ho. de commande No. piéce No. de commande No. piéce No. de commande
No. 8ild Destell, - Nr. No. Bild Bestell, - Nr. No. Bild Bestell. - Nr,
No. pieza No. de pedido No. pieza No. de pedido No. pleza No. de pedido
1 15.0036.341 v 15 80.1094.000 V
2 84.3685.000 - 16 15.0036.340 v
3 84.3643.060 ¢ 17 86.2601.000 v
4 86.2555.000 ¥ 18 15.0036.363 v
5 80.4051.000 19 83.1146.,000 v
6 84.3825.050 ¥ 20 84.3809.020 v
7 15.0036.119 v 21 80.1128.000 v
8 84.3993.000" 22 ' 15.0036.364 v
9 80.4052.000V 23 83.7554.000Y
10 15.0036.343 v 24 81.0505.000V
11 15.0036.342 v 25 86.3493.000J
12 84.3685.000 26 84.3807.000\\1/
13 84.3813.000 VY 27 84.3755.000
14 83.1323.000v
A RICHIESTA
~ ON REQUEST
Use 9.\:!::!:;\! di validita SUR DEMANDE
Signalisalions de validité
.Gc_:.l‘uglgmvor?:rk -




MOD.I8/20/ 22-3W

TAV] 7 RREV.

No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinszione No, pezzo No, di ordinazions
No, piece Part No, Na. piece Part No, No. piece Part No.
No. piéce Nao. de commande No. piéce ‘ No. de commands No. piéce No. de commande
No. Bild Bestell. « Nr, No. Bild Bestell, « Nr, No. 8ild Bestell, - Nr,
No. pieza No. de pedido No. pieza No. de pedido No. pieza No. de pedido
1 86.5024.020 19 81.2704.000 v
2 81.4780.010.- 20 80.1342.000 v
" 3 80.6480.050 21 86.3234.050 7
' 4 86.5024.010 V 22 81.4627.000 v
5, 80.1185.000Y 23 81.4771.000 ¥
6 15.0030.218 VY 24 15.0030.268 v
7 80.4421.000 V 25 1B:BA30271 V50023, |1k &
8 15.0030.264 ™ 26 81.4771.000 Y _
9 86.2212.,000 27 15:0030-219-V5.c020. 80
10 15.0030.269 28 86.6024,000 v
1 15.0030.245 v ' 29 84.4065.010 v
12 86.3333.010 ¥ 30 80.4019.000 +/
13 84.3755,000 ¢
14 15.0030.267 v
15 15.0030.265 V;
16 86.3301.000
17 B81.4627.000 V
18 86.2443.010 v

Usage ctode

Segnalazioni di validila s
Signalisalions de valigite ¥

Gultigkeitsvermerk

indicaciones de validez i




FRIZIONE SEmMPLICE
SINGLE-PLATE CLUTCH
MONODISQUE EMBRAYAGE

TAV.

REV.

MOD.18/20s 22-3W

_SANS  SUPER - VARVATOR

No. pezze No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione
No. piece Part No. No. piece Part No. No. piece Part No.
No. piéce No. de commande No. piéce No. de commands No. piece No. de commande
No. 8ild Bestell. - Nr. No. 8ild Bestell - Nr. No. 8Bild Bestell. - Nr.
No. plezs No. de pedido No. pleza No. de pedido No. pleza No. de pedido
Lo 1818520500 | 48 | -15.0046. 400 9 — .
2. 1818460020 | 19 ..84.4283.050 v | —
3_ | 81.8160.040 v 20 1. 8008100 v | e
Vo4 | 84.3530.000 v (I XTI R B
- £6.2081.010 v S22 | 80 Med.on 7 e
6 | BL%160 o0 v 3| 4506250 OV -
T ] BLYeQ.O3 v - 45.0006.260 @ Y| e
8 | 45,0016 445 V oL 8L.%8L,000 v
3 &1.9180.080 . 25 J8L36a3 00 Y | I
A | 45.0046. 408 V A B LS80 v ~ e
T _45.0046. 110 2% 8L.93LD V| - e
A2 1 BL.3155.000 ¢ 28 _|.._844632.000 U/ | _ - .
AS . 45.0046.05% 4 e .
14 45.0046. 44 Y| )
45 .80 .Me5000v | — - N
_ o &1 2116.000 v - —— ——
i1 0. {4D0.00) v ‘
‘ CON SUPERIDUTTORE
O WITH GEAR SPUTTER
-;“Mm prpsr— CAVEC SLPER-VARIATOR
B ns de validits SENZA SUPER\DUTIORE
Nigkeltsverroerk @ { WITHOUT GEAR SPLITTER
* indicacionas de validez




MOD.18/20/ 22-3W

TAV| 9 REV.

No. pezzo No. di ordinazions No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione
No. piece Part No. No, plece Part No. No. piece Part No.
No. piéce No. de commande No. pisce No. de commande No. piéce No. de commande
No. Bild Bestell. - Nr. No. 8itd Bastell, - Nr. No. Bild Bestell. « Nr.
No. pieza No. de pedido No, pleza No. de pedido No. pleza No. de pedido
1 81.2562.050 v 18 819180030 _ )
2 81.9180.040
3 81.9180.090
4 81.9180.050
5 81.8180.080
8 81.9180.000 vV N
7 15.0016.109 v
8 15.0016.108 J
8 15.0016.110 -}
10 842815010 v
1 - 15.0018.057 v )
12 15.0016.11¢ +/
13 84.3785.000
14 81.4532.000 | )
15 81.2836.000 V
16 £13180.060 v
17 018180010 [
Doppla trizione
S Double clutch
—— - Embrayage double
Segnalaziont-di vafidiia Zwelfachkupplung
Usage code o Embrague doble
Signatiastions de vafldlié
Gultigkeltsvermuark ’
indicacionas de vafidez {
L A




1120 4 A XL SN 4 AN K S 4 Ad

TAV|10 [REV.

No. di ordinaziont

No. perzo L he. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione
No. piece Part No. No. piece Part No. No. piece Part No.
No. piece No. de commande “No. place No. ds commande No. piéce No. de commande
No. Bild Bestell. - Nr. No. 8ild Bestell. - Nr. No. Bild Bestell. - Ne.
No. pieza No. de pedido No. pieza No. de pedido No. pieza No. de pedido
A ] 82.4022.000 N | _48 | 843843000V U
2. ].626033.000V | A8 _15.0036.23% ¥ I
3. 15.0046.406 ¥ | 0. | 80.4052.00Y | . .
b 47 | aso0te %V |21 7] 45,0086,M83 T
5 84.3530.000 vV L 84,1800, 00 v S
6 __| 86.2081.000 V 23] A5W36.110 v -
T o] 80.4246.000 YV | 84 463,000 v e
8| 80ius.o0 v | 25 _ | 86.0058.000Y
S 834361050V | % 82.544%010 v | _ i+ e
_40 1 84.3108,440 ¥ % 82.514%.000 Y | e
A 8l 36143, 060 ¥ 18 | 8L.1030.00 Y e
A2 86.2L88. 000 v SN [ _ — -
A3 1450026428 ) s B e -
Ay | _&h368S.00 Y 4 A - -
A5 ). 8L0%R00 Y ) 3 ; —
e | #3.5500.450 ¥ R — ]

A%, 0026.333

. Jo code
Signatisations de validité

Guitlgkeitsvermerk
ndicacionss de validez



Lozeman Lottum
9

Lozeman Lottum
8


MOD.18/20/ 22-3W

TAV 11

REV.

No. pezzo No. di ordinazicne No. pez:s No. dl crdinazlone No. pezzo No. di ordinazione
;. No. piece Fart o, No. plece Fart No. No. piece Part No.
No. piece No. de commande No. piecs No. de commande No. piéce No. de commande
No. Bild Bestell - Nr o, Bid Bestell. - Ne. No. Bild Bestell. - Nr.
X No. pieza No. de pedico Ko, pieza No. de pedido No. pieza No. de pedido
1 4 &115%0.000 ¥ 24 ] A5.0006.180 42| i5.0%de,V
| 2 81.4629.070 - 21 ) 45.00%6.282 43 1T A 1050.000%Y
3 15,0004 240 - LY 1 83I534,0640%Y 44 80.4015.000 -
4 5.0006.24% BU (0% gey Y 45 __ | 45.00%.83
R B1.4zg5.000 25 ] L8L4AS8L00 v 46 £1.0540.040
6 15,0006, 001 26 | 860800 A 84,%85000 v
3 8b28UI.ON ¥ B 8543400 Y 48___|_ 843803000 -/
- 85, 4260.0%0 - 28 1 _89.2843.000 ) 49 8% 443,600 Y
8 A5, 000624 v 29 1800040 Y S0 15.0036.466 V
A0 15,0036 438 7 30 45006 4 v 51 15.0036. 165 v
# 150006285 v A | 81280200 52 15,002%. 410 )
12 150006, 204 O V ey £0.4020. 00 - 8 45.0004.481
- 15.0006.402 & a9 £5.3108,0%0 YA 15.0006.483
13 864824050 v 34 1 8si0n 5 15.0006.428
—-—M 5_'4%*11600 o 35 _ 145000 W 6 84.311{.000 ~
15 01135050 I 36 T TRLU6BY. 000 v
T 15, 0006, 181 T A A8.0006,222 Y
A3 8430000 38 | 450006204
B £7.1560.048 ¥ 39 ] 66320600 v
49 82,1044.085 v A0 )L BL4045.000 Y
20 01, 0004318 A 44 84,5843 060 - V

[ CON SOUPE RIDUTTIONRE
Sy WTY GEAR OSPLITYER

I T AVEC SUPERVARIATOR
Sagnalazion! di valigita N
Usage coce -
Signalisations de valldite SENZA SLPERIDUTTORE
Gultigkeilsvermerk WTHCUT GEAR SPLITTEQR
Indicaciones de validez SANL  SUPERVATIATOR




NVIVU..IO/7 U7 £~V

TAV,:

, N HO. pezzo No. ¢l ordinazice No. pezzo No. dl ordinazions No. pezzo No. di ordinazione
‘ No. piece Part No. No. piece Part No. No. piece Parl No,
No. piece No. de commande No. piéce No. de commande No. pi¢ce No. de commande
+ No. Bild Bestell. - Nr. No, Bild . Bestell. - Nr. No. Bild Bestell. - Nr.
i Na, pieza No. de padido No. pleza No. de podido _ No. pieza No. de padido
4. 450006484 v 1 A8 | _86.3254.000Y | e —_
20 ). 84.%43.060 v _ _ —
3. 86.2488.000 v I T R _ -
4 | 450006204 v
ST Y00 R T RV R B e
el | B060Y v v
C T . 480008955 v | BN -
LS A006052 Y -
3| _8hgeso00 Y S (R R R
40 - 86.3612.040 v ]

Al 85.3521.005 v e e
2| ssdes0Ov | : S T
A3 ). 45.0006.25 .

A a0y | T - | R
15 8588050 ¥ _ | T I ]
16 _15.0006.203 v | B ]

L AT ~ 54.3801.000 V

Jneisziont di validita

i weRge code
Bignalisations de validite

| Quitipkeitsvermerk
indicaciones de vafde




MOD.i18/20s 22-3W

TAV|13 [REV.

19
No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione
No. piece Part No, No. piece Part No. No. piece Part No.
No. piéce No, de commande No. piaéce No. de commande No. piace No. de commande
No. Bild Bestefl. - Nr. No, Bild Bastoll. - Nr. No. Bild Bestall, - Nr.
No. pieza No. de pedido No. pieza No. de padido No. pieza No. de pedido
1 15.0006.199 18 80,1400.000
2 81.2503.085 V 19 81.2837.000
3 15.0008.232 \/ 20 150006118 V
4 15.0006.171 U 21 80.1244.030 vV
5 80.0058.050 - \/ 22 15.0006.154 Y
8 15.0008.172 \) ~( 23 15.0008.228 y)
7 81.2599.090 24 81.2776.000 )
8 80.1253.000 25 15:0006.229
8 15.0006.233 WV 4 26 15.0008.228 v
10 15.0008.102 \) 27 25.6812.908 {mm. 110) J
1" 80.0064.050 v 28 81.7512.000 v
12 81.2017.000 ¥ 20 85.2050.010 J
13 88.2448.000 v 30 84.3570.000
14 84.3843.060 V 31 850120.000 (mm.02)
15 . 15.0008.208 + - 850430.010 (mm.03) J
16 15.0206.206 Y ‘
17 80.1264.000 ~
Segnatazioni di validita
{ Usege code
Signatisations de valldilé
Gulligkeilsvermerk
Indicaclones de validez




MOD.ls./ 20/ 22-3v

T T
L ,5\,&;.—/3 TAV.|14 REV.

o
|
1'0 J = &
@
! (-'i”1 @ T 1&
g \'L[":*“‘ 1 i
GyE
\;-\;l);’
11
No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. ¢! ordinazione No. pezzo No. di ordinazione
Nao. piece Part No. No. plece Part No. No. piece Part No.
No. pisce No. de commands No. plécs No. da commande No. piéce No. de commands
No. Bild Bestell, - Nr. No. Bild Bestell. - Nr. No. Bild Bestell. - Nr.
No. pleza No. de pedido No. pieza No. de pedido No. pleza No. de pedido
RIRY 80.0517.000 + - 18 v : . 15.0006 .4 1N
2 v 80,1185.000 ~ 19 v 80.1342.000 ™
3 V| 801422000 v 20 V 80.1380.000
4 -} 812659050 v : 21 vV 81.2745.000 v
5 N 84.4210,060 v 22 M 15.0006.178 Y
8 Vv 81.2689.000 4 N 2 v 81.2534.000 o
7 V 15.0006.175 v X 24 18,0010, 13V
8 VvV 84,4378.010 . BV 852755050 ¢« W/
s v B0.1228.000 ¥ < 26 - 85.2770.000 ~
10 V 15,0006, 443 W 2 80.2423.040 » V
1~ o 'S.OOOG-HC‘;{
12 Vv 84.4448,000
13 V 15.0008.177 v X
4 v B4.4444.000 v
15 V 15.0008.234 o o
16 $1.2763.020 v
17 {5.0006133 V|
| Segnalazion! di validita
Usage code
Signatisations de validité
Guitigkeltsvermerk
indicaciones de vaiidez




MOD.I18/20/ 22-3W

TAV|15 [REV.

No. pezzo No. di ordinazione No, pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione
No. plece Part No. No. piece Part No. No, piece Part No.
No. pléce No. de commande No, piéce No. de commande No. pléce No. de commande
No. 8ild Beslell. - Nr. No. Bild Bestell, - Nr. No, Bild Beastell. - Nr.
No. pieza No. de pedido No. pleza No. de pedido No. pleza No. de pedido
1 N 80.2104.000 N 18 7 15.0008.204 v s o 81.2594.000 v
2 Vv 80.1400.000 1 VvV 80.2082.000 v 38 v 84.3643.060
3 v 81.2725.000 20 1) | 61,2837.000 . a7 v 86.2475.050 .
4 N 15.0008.179 ~/ 2y 80.1149.000 ~ 38 v 80.1422.000 v
s J 83.1013.010 22 V 15.0006.186 v 39 15.0006.203
8 84.7432.000 N 23 v, £0.1138.000 v
7 v 80.1244.030 24 \/ 15.0006.123 v
N 15.0006.121 25 85.2764.000 v
9 v 15.0006:242 15.0006 .14 8% o8 V 81.2709.000 v
10 v 81.2570.000 * 21 V- 15.0006.118 v
1n v 80.1265.000 - 28 v 80.1253.000
12 V $4.4125.000 + 29 v 15.0006.227 v
13\ 81.2599.090 30 £0.1264.000 -
14 Y 15.0006.124 ¥ . X s 81.2846.000 v
15 V 15.0008.125 v 32 V. 80.2162.000 ¥
16 N 80.3242.000 ~ v 15.0008.117 v
17 vV 84.3680.000 ~ U N 80,1342.000 ¥
Segnalazion! di vaildith
Usage code
Signalisations de validité
Gultipkeitavermerk
indicsciones de validez




MOD.18/20/ 22-3W
TAV|16

REV.

No. pezzo No. di ordinazione No. pszzo No. dl ordinazione No. pezzo No. dl ordinazions
No. piece Part No. No. pisce Part No. No. piece Part No.
No. pibce No. de commande No, place No. de commands No, piéce No. de commande
No. Bild Bestell. - Nr. No. Bild Basteall, - Nr. No. Bild Bestell. - Nr.
No. pleza No. de pedido No. plezs No., de pedido No. pieza Na. de pedido
1V 80.2127.010 18 v 81.2837.000 )
2 v 80.1241.000 18 v 80.1400.000
3 v 80.1422.000 20 v 84.4554.050
4 N 19.0005.260 21 £1.2921.090
5 J 81.2750.000 22 v 80.0066.000
8 15.0008.245 N 23 V 15.0006.246 -
D AN 85.2766.000 24 v 15.0006.218
8 V 80.1368.000 25 Vv 15.0006.216 -
8 v 81.2648.000 26 81.2749.000
10 v/ 15.0006.053 aq v Bo204.000 &
n v 86.4200.000 6 [ 8uss0 @
© g2 84.3921.030 20 V| 844510000 @
13 VvV 15.0006.220 3w Vv © 82100 @
14 N/ 81.2599.090 < 81210100 @
15 | 150006217 -~/ 32— 450006469 @ X
16 Vv 80.1264.000
17 15.0008.219
g:‘ll?nel'?mﬁ”f'h Senza superiduttore
ngle plate clutc .
Monodisque embrayage @¢ vithout gear splitter
Segnalazion! dl vaildith Einschelbg Kupplung Sans supervariator
Usage code ) Enbrague monodisco
Signafisations de validité -
Gultigkeitsvermerk
indicaclones de validez




MOD.i. 20/22-3W

TAV|17 REV.

No. pezzo No. di ordinazione No. pexzo No. d! ordinazione No. pezzo No. di ordinazions
No. pisce Part No. No. plece Parl No, No. plece Part No.
No. pléce No. de commande No. piéce No. de commande No. pléce No. de commande
No. 8iild Bestell. - Nr. No. Bild Bastoll, - Nr. No. Bild Besteli. - Nr.
No. pleza No. de padido No. pieza No. de pedido No. pieza No. de pedido
1 | V15.0008.251 1w v 15.0008,249 35 o 84.3921.030
2 \V} 83689090 55.1242.000 19 v 15.0008.053 35 / 15.0006.220
3 vV 80.2052.050 20 NV 85.2766.000
4 AV 80.0047.050 21 W/ 80.1368.000
5 Vv 81.2599.087 2 Vv 81.2646.000
¢ .| 150008.250 ~ 23 v 15.0006.217 ~
7 N 80,3253,.000 4 80.1264.000
8 ™ 80.2059.000 25 81.2837.000
s VvV 15.0006.102 28 Vv 84.4554.050
10 M| 81.2599.090 27 v 81.2921.050
11 Vi 15.0008.248 28 /| 80.0068.000 ‘
12 A\J 80.2205.060 29 «J 15.0008.246
13 - 80.1422.000 30 v 15.0006.218 It
14 Y| 81.2846.000 31 V| 15.0006.218 A
15 vV 84.4510.000 32 \, 81.2749.000 &
18 ~/ 15.00086.247 X 3 16.0006.219
17 v 80,1253.000 34\~ 86.4200.000
Doppis {riziona
Double clutch
- Embrayage double
Segnalazioni di validita Zwetfachkupplung
Usage code Embragus doble
Signalisations de validité
Gultigkeltsvermerk
Indicaciones de validez




MOD.I8/20/ 22-3W

TAV, 18 |REV.

No. pezzo No. di ordinatione No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione
No. piece Part No. No. plece Part No, No, pisce Part No.
No. piéce No. de commande No. pléece No. de commande No. piece No. de commande
No. Bild Bestell. - Nr. No. Bild Bestell. - Nr. No. Biid Bestell, - Nr.
No. pieza No. de pedido No. pleza No. de pedido No. pleza No. de pedido
A (80443000 V| 4% v 150003433 M | 3L |86.3853 0
2 v [45.0023.101 RS NI S EN YA 4 33« {80.3286.030
3\ 145.0023.440 18 v 180.1268 000 34 V{5,004 3.064 |
oGV R12882.000 A9~ 119.0023,436 . 35 v {85, A4L41.000 —
5 V65,0100 000 (02mm) | 40 N 50023.082 & 3% v |80.3285 00O
¥ 550100040 (@3mm). |7 .Y |45.0083.06 ¥ 31 v {80. 160,000
6 v 186.3293.000 LAY 186,343,050 38 v [84L.4283.0%
T 4|84.3188.950. . . L.l Y (863275099 33 v |80.2087.000
8 v [45.0023.076 ' Sy N 181,2305,000 40 W 145.0006. 2862
.8 \|852110.000 L6V 1686.4525.000 & ~|80.3265.050
10 7182 6046. 400 185 N 180.13642.010 4L VvV [45.0006, 289
4V 180.4434 000 _9 v |80.3205.000. . [ 43\ [45.0023.148
12 {50023 071 L3y 802186000 44~ |84.3808.000
13\ [15.0023.43F 48 Y 13.0005.226, 45 \C |45.0006.183
i v 450022 138 19 </ 182.1020.000 46 v, |B1.4631.000
15V [15.0023. 144 20V |84, 4368.000 41 Y |1s.0006. 286
16 81233000 % M 180.4480.000 48 \V|80.4468. 000
49 L |BS $540.040
.} Segnaiszioni di valldita
Usage code
Signalisationa de validité
Gulligkeitsvermerk
indicaciones de valldez




MOD.18/20/ 22-3W

TAV,|19 [REV.

No. pezzo No. di ordinazions No. pezzo No. di ordinazions No. pezzo No. di ordinazione
No. piece Part No, No. piece Part No. No. piece Part No.,
No. piece No. de commande No. piece No. de commande No. piéce No. de commande
No. 8ild Bestell. - Nr, No. 8iid Bestell, « Nr, ‘No, 8ild Bestell. - Nr,
No. piezs No. de pedido No. pieza No. de pedido No. pieza No. de pedido
1V 86.3448.000 19 ~ 16.0023.057¥ 35 v 81.2776.000
2/ 15.0023.144 4 - 15.0023.058 ¥ 36 v 15.0023.112
kY 84.3684.000 20V 85.2588.000 37v 81.2846.000
av 81.4642,000 - 21 v 86.3275.000 38 v 80.2205.060
S 82.1020.000 22+ . 81.4628.000 v 15.0023.105
6v . 84.4368.000 23 86.3303.000 40 ) 15.0023.142
1v . 15.0023.130 ' 24 v 81.4643.000 41 v 84.3843.060
8V 83.1835.000 25 Y 81.4640.000 42 v 86.3684.060
g.J 15.0023.129 26 vV 81.4771.000 43 v 85.1410.010
10V 80.3207.000 44 v 84.7462.000
v 80.2186.000 27 v 15.0023.141 45 / 15.0023.163
12 V. 81.2747.000 28v 80.3208.050
13v 80.2800.050 29\ 15.0023.148
14, 80,1245.000 o 84.3755.050
150 84.4470.030 v 86.3217.050
16 81.2796.000 32~ 80.1275.000
17 v 15.0023.135 33v 80.0525.000
18 v 16.0023.162 4V 15.0023.122

Segnalazioni di validita
Usage code
Signalisations ds validité
Gulitigkeitsvermerk
Indicacionss de vatidez




MOD.18/20/22-3W

TAV.| 20|REV|

No. per1o No. di ordinazicrie No. pezzo No. di ordinazione No. pexzo No. di ordinazione
No. piece Part No, No. picce Part No. - No. piece Part No.
No. pitce Na, de commande . No. piéce No. de commande No. piéce No. de commande
No, 8itd Bestell, « Ne, No. Biltd Destell, « Nr, No. 8itd Bestell, - Nr,
No. pieza No. de pedido No. pieza. No. de pedido No. picza No. de pedidn
1Y 84.4600.020 17 - | 09.0010.202 36N 8.3442.010
2 v/ | 81.2780.000 18 ° | 81.2898.000 3V 15.0044.403
J v 18.0010.217 19~ 80.1428.000
4 v 19.0010.113 20v 80.2209.050
5 v 81.2781.000 21N 10.0011.104 %
g v 85.0130.000 (mm 0,2) 22 v 84.3921.030
- §5.0130 010 (mm 0,3) 23 v | 86.41%2.000
7y, 84,.4,600.0%0 24 v | 15,0011.054 ¥
8 85.0117.010 (mm 0,1) 25V ] 19.0011.113
-V $5.0117.020 (mm 0,3) 26 v 09.0010.202
g v 81.2972.000 27 .80.1253.000
10y 15.0011.102 28 15.0011.104 ¥
1t v 84.4578.000 29 Y | 15.0044.434
12 ~ 81.,2958.000 30 7 43.0040.043
13 v 15.0011.105 A 2222*8;’4;
2V * 46.,0010.20
14 v 15.0011,055 ¥ o %0010 20°.
15 v 84.3755.000 34 16.0040.105
16 v 86.3276.,000 BV M. 004, 142
Segnatazioni di validita
Usage code
Signatitations de validité
Gultigkeitsvermerk
Indicaciones de valide?




MOD. 187207 22-3W

TAV,|21 REV.

No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazlone No. pezzo No. di ordinazione
No. plece FPart No. No, plece Part No. No. plece Part No.
No. plece No. de commande No. pisce No. de commande No. piéce No. de commande
No. Bild Bestell, - Nr. No. Bild Bestell, - Nr, No. 8iid Bestell. « Nr.
No. pleza No. de pedido No. pleza ‘No. de pedido No. pleza No. de pedido
A v 1V45.0036.503 8V 80.2119.000
2 U |V 8%14439.050 8 v 45.0044. 4101 o
'3 o | JM.004%. 918 20 V 45.0044. 408
(4 v 86.00%0.010 24 v 04.0004. 013
5 v 85.800% 000 22 v 04.0004.018
6 v 45.00%6.501 B v 84.3333.00 _
1 J 81.45%5.050 24 ~J | 85.1004,000
b V1 15.0036.201 %5 v | 80407100 -
_ 9 V¥ | 60.4054.000 2 N | 8L.2542.000 )
1DV} 450345 365 AN 84.0505.0140
MOV | OO0 T skt 98 v | A5 6150.0%0
A v | A5,0036.206 | 99 % 86.0030.00
AD_ N | 85.4262.00 30v_ | &4 6545000 —
14V 15.00%6. 244
A5 Vv 85.4193.000
6 V | 83 1344L.00
AT_V 80. 4438 00

F

5. caslazion! ¢ validita
Usage code
Signalisations de validite
Gullipkeitsyermerk
indicaciones de vatidez




. MOD.18/ 20/ 22-3W

| | -
% s, | [TAV/22[REV.

L 0 35
L -

re E;s- ® ‘ W %
, 38
‘ . [AQ))}? ] z;Jy 1

40 31 15
17
22<18
21
17
25421
24
No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazions No. pezzo No. di ordinazione
No. piece Part No. No. plece - Part No, No. piece Part No.
No. pibce No. de commande No. plécs No. de commande No. pléce No. de commande
No. Bild Bestell. - Nr. - | No. 8itd Bestoll. - Nr. No. Bild Bestesll, - Nr.
No. pieza No. de pedido No. pleza No. da pedido ‘ No. pleza No. de pedido
TV 83.7531.010 - 18 15.0036.141 v B 83.5532.000 v
N 15.0036.147 19 v 61.4581.000 v 36 16:0036800 150036.,13%
3 v 15.0036,148 v 20 -~/ 48.0208,000 v a7 v 15.0036.130 v
4V 18.0022.229 21/ 15.0038.250 v 38 v 88.2785.000 v
5 v 15.00368.138 v 22 15.0036.252 v 39 v 15.0036.145 o
8 J 19.0022.222 v 23 i, 85,1347.000 v 40 81.4585.000 v
N A 83.1120.000 v ' 24 v . 15.0038.139 4 & h T
8 U 86.1534.060 v 25 v 15.0038.251 v
8 v 84.3561.000 J 286 v/ 15.0036.144 v
10 J| 814528000 « 27 \/ 150036401 . {5.003%. 160
11N 15.0038.178 28/ 15.0038.127 ~
12 J 15.0036.143 v 29 N B1.4569.000 v
13 v | 150038142 4 80 \J 88.2672.050 o
14 v 84,3685.000 31 15.0036,122 v
15 v 81.0505.010 v a2 v 15.0036.128 v
18\ £0.1118.000 33 80.4216.000 ~
17 V| 843801000 V 34 . 15.0036.198
Segnaiazioni di validith
Usage code
Signaiisstions de validité
Gulilgkeilsvermerk
Indicaciones de vaildez




MOD. 18720/ 22-3Vi
TAV|23[REV.

SN S 3

= I h
IA"’QS;‘.

"f:a& R
R

27
,’-[.,u

-

No. pszic No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazions No. pezzo No. di ordinazione
Na. piece Part No. No. piece Part No. No. piece Part No.
No. piéce No. de cornmande No. pigce No. de commande No. piéce No. de commande
No. Bild Bestell, - Nr. No, Bild Bestell. - Nr. No. Bild Bestell. - Nr.
No. piezs No. de pedido No. pieza No. de pedido No. pieza No. de pedido
17 84.3685.000
2V 15.0020.104
KRV - 80.1168.000
4 v 15.0020.109 ™
5V 15.0020.108
6 v 81.0505.010
7V 83.5523.050
8 Vv 15.0020.106
gv 81.4581.000
10V 86.0060.000
1V 80.1130.000
12 15.0020.110
13v 15.0020.101
14y 8%.3170.040
16 82.3870.010
(3
T

Segnalazioni di validith
code

Usage )
Signalisations de validité
Gultigkesitsvermerk

indicacionss ds validez




MOD.18/ 20/ 22-3W

TAV|24REV,

NO. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazlone No. pezzo No. dl ordinazione
No. piece Part No. No. plece Part No. No. piece Part No.
No. pi¢ce No. de commande No. pléce No. de commande No. piéce No. de commande
No. 8ild Bestell. - Nr. No. Bild Bestell, - N, No. Bild Bestell. - Nr.
No. pieza No. de pedido No. pieza ‘No. de pedido No, pieza No. de pedido
A4~ 808060 A0 N2 B
- N (B LRG0 | A8 .Y | 150038123
S v_|62.885/055 O | _19.N | B4, 4625 000 o
b N bt F 150N DO I | /50037884
5V |85 2405 000 _24 V|45 0032 {80 o
6 N B3 BI6F 000 39 VvV |Eb6.3925 000 e
I N 1 45.0038./25 g3 vV, |b6.3239.0/0
8 NV |61l 4F6F 050 I V|81 4108 000 o
3 Vv |84.3993 co0 _C5 y |81 4FG4L. 000
40 v |56 4288 050 b J | 15.0032. /160 .
44 N 1 80. 8039 050 Ot NV | 450032 4181 e,
42 NI 83 5FF2.000 S8\ |45.0038. 458 e e e
A3 v |46 0032, 444 NO | 99 v/ |182.6852.006 @ _ _
14 NV | 86. k&oo, 000 BO N _|B1_h¥59 000 @
45 NV 164.3921, 030 3 NV V86 L340 000 I e
16~ | 86. 4201.040 - i}
LEo 145 0038 408
— 115 0032./09

O -« Co7 seilevaloe normea le
Witk slandard 1 fler.

Segnalaziond di valigita
Usage code
Signaiisations de validite
BGultigkeitsvermerk
indicaclonas de vatidez

Ccn soflavalore @ :/70/'.:0 e postzipon€ con7ro Hola .
© = uhth /;f/ér' /snowc/é:/ with avltemalie dé/)f/; conffol.




ViVI8/ 20 2z-a%

TAV|25 REV.

P;o. pezzo No. ai ordinazions No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinaziones
No. piece Par! No. No. plece Peart No, No. piece Part No.
No. piéce No de commande No. pléce No. de commande No. pisce No. de commands
No. 8iid Beslall « Nr. No. Bild Bostell, « Nr, No, Bild Bestell. - Nr.
No. plezs No. de padido No. pleza No. de pedido No. pisza No. de pedido
1 v 45.0032.482 v 18 156.0032.131 v 34 V 15.0032.180 v
. 2 15.0032.052 v 19 J 15.0032.165 v 35 v/ 84.4794.000 v
- 3 v 18.0032.129 o 20y 15.0036.433 o 36 v 15.0032.458 v
4 Vv £0.2178.000 u- 21 v 84.2685.000 o 37 80.8050.000 v
5 80.4467.000 v 22 v 84,3643.060 v a8 15.0031.284 v
6 U 64.4550.000 v 23 v B6.2741.000 3g v 86.3925.000 »
70 84.4510.000 24 N 10360+ 15,0032, 1814 40 81.4703.000
8 BO.4457.000 v 25 86.4340.000 v - AR
g 80.2138.000 v - 41 Vv +50031289= 84 4,065,040
10 v 15.0032.128 v 28 v 814818010 v A2 v 15,0022 (&L
11 \J | 843755000 v 27 v | 450032430 4% v B86.3428 c0o
12 86.3429.000 v 8 v 16:0082:472 150032473
13 | 15.0032.460 . 29 v 85.2105.000 v )
(LY 85.2105.000 v 30 83.6767.000 J
15 83.5772.000 v 31 v 156.0084.490 v
18 Vv 86.3328.000 ~ 32 v 84.4347.000 v
17 /| 82.6038.000 a3 v 84.4858.000 v

Usage cods

S aiszionl di valldith

Signaitsstions de velidité
Guitigkeitsvermerk
Indicaciones de validoz

|




MOD.18720/ 22-3W

TAV|26[REV.

31
pezzo No. «: ordinazione No. pezzo MNo. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione
No, piece Part Mo, No. pleca Part No. No. piece Part No.,
No, pidce No. rte commande No. pléce HNo. de commande No. pléce No. de commande -
No. Bild Bestall. - Nr. No. Bild Beslell. « Nr, No. Bild Bostell. - Nr.
No. picza No. de pedido tNo. picza No. do pedido No. pieza No. de pedido
! 45.0048. 420 18 84.2542 000
7 15 0013 124 13 - | 84.4528000
g 15,0049 422 20 82.5436.004
4 45.0049.423 @ B2.5445.000
5 45.0043. 445 22 84.4524.000
6 45.0043. M6 23 B6.4326.040
7 45.0049.425 : 24 82.5453 000
8 45.0042.427 5 $2.5400.030
9 81.7640.000 26 82.5337.080
10 82.54%6.000 21 B82.5317.030
ik 82.5437.048 <8 82.52337.630
12 82.5440,000 29 82.5331.620
13 82.5438.000 30 45.0049. 002
14 82.5454.000 34 45.0048. 054
15 82.5464.000
16 86.1941.000 o
1 84.3685.000

M T
Segnalazioni di validita
Usage code

! Signaslisations de valldilé

{ Gultigkeitsvermerk

T indicaciones de validez




MOD.18/20/22-3W

TAV..27 REV.

No. pezzo X No. di crdinazione Ne. pezzo | No. dl ordinazlione No. perzo No. di ordinazione
No. piece Part Nc. No. plece Part No. No. piecs Part No.
No. piscs No. ds commands No. pléce No. de commande No. piéce No. de commande
KNeo. 8ild Bastall « Nr. Ne. 8ild Bastsll « Nr. No. Bild Bestall. - Nr.
No. piezs No. de pedido No. pleza No. de pedido No. pieza No. da pedido
v | 82.5404.050 v 18 J 82.5417.000 156 | 49,0048, 908
2 N 18.0018.97 - £ 19 86.2475.050 ¥
: 3 - 88.1934.075 v 20 v 84.3685.000 v
4 82.5404.070 ~ 21 7/ 81.4546.000 v
5 ~ 82.5404.055 v 22 82.5140.000 <
8 v 82.5404.080 v 23 S 82.5445.058 v
7N 82.5404.085 . 24 v\ 82.5445.095
g v 82.5404.060 ¥ 25 v 82.6407.035 v
3 v 82.5404.075 v 26 S/ 82.5466.000 /
10 J 82.5404.065 v 27 ¥ | 854001020 Y
BT 82.5411,000 ¢ 28 o 825500020  \ +
12 v 82.5412.000 - 82.5500025 §
13 ) 81.4548.000 Y 20 SW 84.62068.005 v
" 15-6046-008 £4.3570.0004] 80 .o\ V]  15.0006.423 v
15 &84 3643.060 31 84,3570.000
18 \J £2.5420.600 St 3 81.4535.050
V| B2.5420.66C 33 <] 490048202

iSegnaluﬁonl di valigita

: Usape code

. Signalisations de validité
Gultigkeitsvermark

indicaciones de valigez




ANTERIORI
CRONT
AVANT

"' AnERE

RICRES

MOD.18/ 20/ 22-3W
TAV.28|REV.

POSTERIORI
REAR
ARRIERE
HINTERE
POSTERIORES

Usage code

Signalisations de validité
Guitigkeitsvermerk
indicaciones de validez

No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione
No. piece Part No. No. piece Part No. No. piece Part No.
No. piéce No. de commande No. piéce No. de commande NoO. piece No. de commande
No. Bild Bestell. - Nr. No. Bild Bestell. - Nr. No. Bild Bestell. - Nr.
No. pieza No. de pedido No. pieza No. de pedido No. pieza No. de pedido

L 8L.8628.000 O CAS | 844750000 |

e 84.9133.000 O 19 &6 41711.000 J

3 84 B585.00 20 84.33824.020

4 84.8825.000

5 64.3044.000

o B4 PLL.OW \ O

4 84 9036 .020

8 66.3428.000

3 84 31%9.9%0

10 81. 4643 QO

M 8 865100 @

12 8L 33, 0@

A 8¢ 8648 .100

A4 84.888%1 O

15 8¢.3407.00

1 &, 3407010 ) R

A% 44 0044, 8H4

O =¢3x8.5x{2 J= 6.00-12
Segnalazioni di validita @ =21x12.5-15 HW=8725-16




AOD.18/20/22-3W
TAV/29 REV.

s =

| B

S Ui OO AL ekt o 1)
brw 0 KL O, L JaeAd s n
R orih d (R G d ‘7:~‘1’_t'_f'1’

{DRALH Y DL I QL P e

No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo Mo. di ordinazione No. pezzo No. di ordinszione
No. piece Part No. No. piece Part No. No, piece Part No.
No. pi¢ce No. de commande No. piece No. de commande No. piéce No. de commande
No. Bitd Bestell, « Nr. No. 8Bild Bestell. - Nr. No. Biid Bestell, - Nr.
No. picza No. de pedido No. pleza No. de pedido No. pieza No. de pedido
A 150026488 WO | A3V 182,6360000
- 15.0036.483 ¥ O 14 v 148.0065.04%
- |15.00%.460 Y @ A5 o/ |85, 406 010
- Vs 00%6.464 VO 16 15.0036. 441 ¥
- 15.0%. 4% ¥ O = 15.03%,40 ¥
Cotisoozesst WO 41 [90.330.0%2
2 85.L068.010 A8 v [45.00356,2184 Z
| 3Y [45.0036.433 . 19 V145,036,214 y
L4V 150030, 286 A 20 Y 15,0036.243
5 ¥ |45.0036.205 A 24 /19, 0033.%6%
6.~ 15.003¢,381 2% |45 0036.975
T v [45.0036.203 | L= | w9y
. & Vv |85406%.040 R I
3 v/ 45.0036.244
10 ¥ 45002, 383
AV |15.0036.332
A2 1 (15.0036.2083 A
O ~18-3w A Con supecvariatore
® -20-3u = wWith SUPuvamaror
: Avec supuvamatof
5 3:2::1‘:;_!::! dl validita 0 «22-3%

Con solievatere anferiocd
VAN tront LQtec

Avec relevage avanh

Signalisations de valldité
Gultigkeitsvermerk
indicaciones de validez




MOD.18/20/ 22-3W
TAV|30REV.

. 8
: ~
I/ ’
No. pezzo No. di ordinazione Na. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione
No. piece Part No. No. piece Part No. No. piece Part No.
No. pitce No. de commande No. piece No. de commande No. piece No. de commande
No. Eud Bestell. - Nr. No. Bild Bestell. - Nr. No. Biid Bestell. - Nr,
Ne. ¢ -za No. de pedido No. pleza No. de pedido No. pieza No. de pedido
AN 150054449 A8 {5.0054.422 ___
K 84.4314.000 [ .
3 v 84, 2744,000 .
A - | 45.0081. 424 )
5 v €0.4185.000
b.v 84.4283.0% :
1 o &0 2083.000 , e
3 v A5.0006.466 '
3 v &0 Men. 0o , - N
A0 v 86.3026.050 : d -
AV 64.3643.060 . .
42 v | B 4%9.00 - ———
AS 8. Wh50 . | ____ |
A4 Y| 5008444 _ . S
A5 V1 80443000 | U DR -]
Ao V| 80.4342.00 N P DR N
42 N ] 81263800
, A RICHIESTA ~
Segnalazioni di validita ON REQVEST
Usage code .
Signalisations de validite SOR DEMANDE
Gultigkeitsvermerk
Indicaciones de validez




- wilbns FAVOLE
INDEX OF TABLES
REPERTOQIRE DES PLANCHES

CELVERZEICHNIS '
inDICE DE FIGURAS

! [Fal

Mod. M)

- 18/20/22-3W

No. 43 - MAGGIO 198§

Tav.,
Tad
Pia,

Fig.

indice microfiche
Index microliche
Repsarioire microtiche
Talel Microliche
Indics microfiche

INDEX OF TABLES
TAFELVYERZEICHNIS

INGICE DELLE TAVOLE
REPERTOIRE DES PLANCHES
INDICE DES FIGURAS

3

IMPIANTO IDRAULICO-SOLLEVATORE NORMALE
HYDRAULIC SYSTEM-
SYSTEME HYDRAULIQUE-DISTRIBUTEUR NORMALE
HYDRAULIKANLAGEN-YERTEILER STANDARD
SISTEMA HIDRAULICO DEL ELEVADOR NORMAL

STANDARD LIFTER

HYDRAULIC SYSTEM
32

SISTEMA HIDRAULIC

IMPIANTO IDRAULICO-SOLLEVATORE NORMALE

SYSTEME HYDRAULIQUE-DISTRIBUTEUR NORMALE AVEC RELEVAGE AVANT
HYDRAULIKANLAGEN-VERTEILER STANDARD MIT VORDEREN KRAFTHEBER

CON PORTATTREZZI ANTERIORE
-STANDARO LIFTER WITH FRONT LIFTER

O DEL ELEVADOR NORMAL CON ELEVADOR DELANTERO

33

FILTRO
FILTER
! FILTRE
OELFILTER
FILTRO

35

POMPA
PUMP -
POMPE
PUMPE
BOMBA

36

DISTRIBUTORE
DISTRIBUTGA
DISTRIBUTEUN
YERTEILER
DISTRIBUDOR -

37
38




INDICE DELLE TAVC € Mod. M~
INDEX OF TABLES Mea. @4.5
" "PERTOIRE DES PLANCHES Niag, Lol
FELVERZEICHNIS MO, At 5 i
INDICE DE FIGURAS Mod, MAC S 1

No. 43 - MAGGIC 1ggr

- ———— o T A 4B A

[t Lnu;cf\t

inglce micralicne

Tov. Rav, L
Tah. Change) ( /m:an Index microlichs
P, Asv. Coaaigoaion Repsrtoire microlichs
Tel Asv, Eane o ung Taltel Microtiche
i Fig. Rev, (oo neconts inglce microliche

DETTAGLIO DISTRIBUTORE

DISTRIBUTOR AND DETAILS '

39 DISTRIBUTEUR ET DETAILS E
VERTEILER UND DETAILS

DISTRIBUDOR DETALLES

COLLEGAMENTI IDRAULIC! SCATOLA CAMBIO E DEVIATORE
HYDRAULIC CONNEC TICNS FOR GEARBOX

40 CONNEXIONS HYDRAULIQUES BOITE DE VITESSES @
; HYDRAULISCHE ANSCHLUESSE SCHALTGETRIEBE
CONEXIONES HYDRAULICAS CAJA DEL CAMBIO

MARTINETTO SOLLEVATGRE ANTERIORE
FRONT POWER LIFT JACY

41 VERIN DE RELEVAGE AVANT

ZYLINDER DES VORDERSEN KRAFTHEBERS m
GATO DEL ELEVADOR DELANTERO

M:ATINETTO SOLLEVA™ .7 POSTERIORE
RE4r FOWERLIFT A"
42 VAIN CE RELEVAGE © *1 % —
I *L'NDER DES HINTEARE (SAFTHEBERS G1}
GATO DEL ELEVADOR POSTERIOR

43 SOLLEVATORE A POSIZIONE E SFORZO CONTROLLATO
44 LIFTER PROVIDED WITH AUTOMATIC DEPTH CONTROL
45 DISTRIBUTEUR AVEC REGLAGE AUTOMATIQUE DE LA PROFONDEUR AINSI QUE DE
i L'EFFORT DE TRAVAIL
AUTOMATISCHER E INSTELLUNG DER ARBEITSTIEFE UND KRAFT
47 ELEVADOR EN POSICION Y ESFUERZO CONTROLADO

SOLLEVATORE NCRMALE
STANDARD LIFTER

48 DISTRIBUTEUR NORMALE m
VERTEILER STANDARD '

ELEVADCR NORMAL

' BRACCI PER SOLLEVATORE POSTERIORE
LIFTING ARMS, REAR HYDRAULIC HITCH
49 BRAS POUR RELEVAGE ARRIERE

ARME FUR HINTERE KRAFTHEBER
BRAZOS DEL ELEVADOR POSTERIOR




20D.18/20/22-3W
TAV|31 [REV.

. ©

No. peazo e, di orginazione # Tipo Costrultore No. di ordinazione Motore
No. piece Part N¢ H Type Manufacturer Part No. Engine
No. pisce No. de commande 't MICROFICHE Type Conslructeur No. de commande Moteur
No. Bild Bestell. « Nr. . Typ Konstrukleur Bestell. - Nr. Motor
No. pieza No. de pedido § Modelo Constructor No. de pedido Motor

125.6610.98 816 v I
15.0028425 v :
150028404 ¢
15.0028.150 <
15.0078.441  ~

SE 42A 7 IMITSURISHI

MDMY RS [OIL SYSTEM  [81.6800.040

o ST e e

M25F MITA 82.5852.000

Segnalazioni di validita
Usege code
Signalisations de validité

Guiligkesvermerk
Indicaciones de validez



Lozeman
Het nummer van de pomp
voor mitsub. K3D is:
083 6550 000


MOD./& .0/ 22-3W

TAV,32 REV.

Nc. pezro No. di ordinazione 3 Tipo Costrultore No. di ordinazione Motore

NO. piece Part No. - 5 Type Manulaclurer Part No. Engine
HNo. ptece No. de commande ¢ MICROFICHE Type Constructeur No. de commande Moteur
No. Bild Bestell. - Nr. ) Typ Konstrukteur Bestell. - Nr. Motor
No. pieze No. ge padido o Modelo Constlructor No. de pedido Motor

/ 14.0029.940 W

) 150028450 W 7 SE12A  MTSLRISHI

3 25.6612.913 v

4 150028433 V. MOMY RS [OIL SYSTEM  [81.6800.040

5 15.0028.404 ¥ -

008 . 44 ~v
S 45.0028.4 OlIL SYSTEM 44.00451.024

M25F MITA 82.5852.000

Segnaiazion! di valigita
Usage code
Signalisations de vafidité

Gultigkeitsvermerk
indicaciones de validez




MGCD.18/20/ 22-3W

ITAV.

35 REV.

—b8 v
—.9.

86,2546, 0. . _
£6.2610 00

— A0 _v_
M v
AN

14

| A%

—_84,3643.060
85, 1067.0%0

8485000 |

_BLLLACD |

3
No. pezzo | Ho. ¢t ordinazione No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione
No. piecs Part No. No. piece Part No. No. plece Part No.
No. piece No. de commande No. piece No. de commande No. pléce No. de commande
No. Bild Bestell. - Nr. No. Bitd Bestell. « Nr. No. Bild Bestell, - Nr.
No. pieza No. de pedido No. pieza No. de pedgigo No. pieza No. de pedido
S _._i._\'.__ _-_B.m&é;m_ e - PR I e et ——— -—— —— e ——————]
S M) 825060030 | — — N -
a3 v 82.5T48.000 . N S S
4V 8eBTA8. 040 R -
5 M| . 8281480 e S ]
& M} AS.003.4TT . | | e} -
v 84.45874.000 | . e -
J
M.

84.0563.000

Segnatazionl
Usege code

Indicaciones

Signalisations de valicite [
Guilligkeitsvermerk

di validita

de validez




MOD.18720/ 22-3W

TAV,36 |REV.

Nu. pezio No. dl ordinazione No. pez1o No. dl ordinazione No. pazio No. di ordinazione
No. piece Part No. No. piece Pert No. No. piace Part No.
No. pitce No. de commance No. pldce No. de commande No. piéce No. de commande
No. Bild Bestell « Nr. No. Biid Boslall. - Ne. No. Bild Bastell, - Nr.
No. pieza No. de pedido No. pleza No., de podido No. pleza No. de padido

i 83.5041.000 ' :

2 834040.000 V7

82.4444.000 V7

Segnulazionl di velidita
Usesge cods
Signalisations de validilé
Gultigkailsvermerk
Indicaciones de valida:




MOD./8/ 20+ 22-3W

TAVI3 & REV

No. pezzo ~ec. di ordinazione No. pez2o No. di ordinazions No. pezzo No. gi ordinazione
No. piece £ert No. No. piece Part No. No. piece Part No,
No. pitce NO. de commande No. piece No. de commande No. pitce No. de commande
No. Bild Sestell. - Nr. No. 8ild Bestell. - Nr., No. Bild Bestell. - Nr.
No. pieza No. de pedido No. pieza No. de pedido No. picza No. de pedido
LAV 8468000 | . s .
2 LAnesAs T
BV 83.7534.000 R VR DU SN e e
L Yoroeneersow b
- TV Y- TE X o« NN T T —
LG Y 8301000~ .
— I | BUT462.000 T | . — —
8 = euesiteo |
~Suv [.84a3dd000 | )T ———— .
T S I L Bk ): o « I T B S e e
ALV 8L,2540.0L0 L SUUSU I R
-4 V| L.86.2909.000 . . __|. U D -
A3 V 1 BUL. %8500
Ay VY | 84,4588 00 e e -
15 vV |__81.680Q.060 ——— o ——
Con sollevatore post. normale
ST With rear standard Wfter
Sl‘q‘f?:“m;nl de valldite AVQC re\evag& ho}'ma\'_'arrlere.
Gullipkeitsvermerk

indicaciones de validez




MOD.i18/20/22-3W

TAV|39 REV.

15
f
16
No. pezzo No. dl ordinazione No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione
No. piece Part No. No. plece Part No. No. piece Part No.
No. pitce No. da commande No. pléce No. de commande No. pi¢ce No. de commande
. No. 8iig Bestell. - Nr. No. 8ild Bestoll. - Nr. No. Bitd Bestell. - Nr.
| No. pieza No. de pedido No. pieza No. de pedido No. pieza No. de padido
" 1 81.6700.040 18 80.3361.000
; 2 83.1093.010 19 81.6700.080
N £3.1093.020 20 81.6700.000
4 80.4531.000 21 83.1073.010
5 84.7411.000 22 86.4337.060
8 81.6700.060 23 84.4033.010
7 83.1019.010 24 81.,4920.000
8 81.6700.050 25 81.6800.030
9 80.3185.000
10 81.6700.010
11 81.6700.020
12 | 817670.010
13 81.6200.070
14 81.6700.030
15 86.235%.000
18 85.1430.010
17 86.2348.000

Segnalazioni di valigita

Usage code
Signalisations de v
Gulligkeitsvermerk

alidité

Indicaciones de validez




MOD.18/20/ 22-3W

TAV|aO|REV.

Py
\2‘/,3
3 2
4 O
: | &
> 2
~ i il 2] !
,%\’,- |
\ -, 2, | L] -~
R o
% 2,
4
No. pezzo No. di ordinazione No. pez2o No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione
No. piece Part No. No. piece - Part No. No. piece Part No.
No. piéces No. de commande No. pléce No, de commande No. pisce No. de commande
No. Biid Bestell. - Nr, No. Bild Bastell. - Nr. No. Bild 8estell. - Nr.
No. pieza No. de pedido No. pieza No. do pedido No. pieza No. de pedido
1 7|  B4.0563.000 1V 11.0037.024 O
2 v 835050050 83.5060,030 2 v 83.5023.000
3 v S47623:000 81,7544, 000 | 3 1 824110000
4 15.0028.103 4V 86.2670.000
' 5 84.3685.000
Y 84.3643.060
) 1y 81.4581.000

segnalazioni di validits
Usage code
Signalisations de valigitd
Gultigkeilsvermerk
indicaciones de validez

Con sollevatore anteriore ¢ posterlore normale
With front and rear standard lilter

Avec relevaga avant et erriore normal

Mit vorderen und hintere verlsiler standard
Con elgvador delantero y posterior normal




0D.18/20/22-3W

TAV/41 Rev,

(e
\\

) 'r,
1}

D
o 7

Gr—"r>
e

No. pezzo NG. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione ]
No. piece Part No. No. piece Part No. Mo, piece Part No.
No. piéce N¢. de commande No. piece No. de commande Ne. piece ’ No. de commande
No. Bilg Bestell. - Nr.
No. rieza ; No. de pedido

] 1

| !

| |

| Eestell. - Nr. No. Bild Bestell, - Nr. o, Bile
No. pieza i Ng. de pedido No. pieza Na. de pedido ’

| i

; |

[
A

pau

P
5".
5 8 -
-t

WO I U DN 0 e
; <
. Y
w
(@4
{S\
<"‘

o A1 4548000 |
A0 1B 5006.000
M 1809965,

10~ 1842954, 000

Segnaiazloni di validita
Usage code
Signalisations de validite
Gulligkeltsvermerk
indicaciones de validez




MOD.I8/20/22-3W

!TAV. a2 [REV.

No. pezzo No. di ordinazione
No. plece Part No.

No. piéce No. de commande
No. 8ild Beosteall, - Nr.

No. pieza No. de pedido

No. pezzo
No. plece
No. plécse
No. Bild

No. pleza

No. dil ordinezions
Part No.

No. de commande
Beslall « Nr.

No. ds pedido

No. pezzo
No. pioce
No. pléce
No. Bild

No. pieza

No. di ordinazione
Part No.

No. de commande
Bestell, « Nr.

No. de pedido

82.5854.066 v

80.3283.050

82.5854.084

£2.5854.083 ~

82.5854.048 v

£0.3480.000

82.5854.047 v

B4.3407.040

84.3301.050

82.5854.085

béwmwomaum_.

Segnalazioni di validita
Usape code
Signailsatlons de validité
Gulligkeitsvermerk
Indicaciones de validal

ooy




MOD.I8/20/22-3W

!
!

ITAV|a 3 |REV.

h v 15¢
|~ i ) 2
3 -\5\\\ e Lo ki

!
G 8

No. pezzo to. ¢ orcinazions No. pszzo No. ¢l ordinaziona No. pezzo No. dl ordinszione
No. pisce Fart No. No. plece Part No. No. piece Part No.
No. pi¢ce No. do commande No. piéce No, de commandes No. pitcs No. de commande
No. Bild Bostsll - Nr. ‘ No. 8ild Gestell « Ne, No. Bild Bestell. « Nr.
No. piezs No. de pedido . No. pleza No. de pedido -1 No. pieza No. de pedido

7 82.5851.001 . 177 80.3185.000

2 v 82.5851.00¢ 18 83.5023.010

3 v £2.5851.003 19 82.4110.000

4 o/ 83.8727.000 20 L7 B1.7514.000

5 N 84.4045.020 2 v 86.2108.050

6 §5.2578.000 22 15.0028.109

— 83.5023.000 ° 23 85.2629.000

7 v} 82.5651.004 24 N 84.3755.000

8 v 80.3655.000 -2 86.3328.000

9 82.5651.005 W VvV 86.3628.0%0

10 v 25.1157.000

11V 84.4030.070

12 84.2643.050

13w 86.2740.000

4 N 82.5651.008

15 N B2.5851.0G7

16 82.5851.010

7 A.R. Con sollevatore a posizione 8 sforzo controliato

With lilter provided with automalic depth conlrol

Avec distributeur avec reglage aulomalique
Segnslaziont di valldite
Ussge code
Signahsations de validitd
Guitigksilsvermerk
Indicaciones de valicez




MOD.18/20/22-3W

TAV/aq |REV.

1
2
3
16 <
4
5
&
No. pezzo No. di ordingzione No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione
No. piece Part Ne. No. piece Part No. No. pigce Part No.
No. piéce No. de commande No. pitce No. da commande No. piéce No. de commande
No. Bild Bestell, - Nr. No. Bild Besteall. - Nr. No. Bild Bestell. - Nr.
No. pieza No. de pedido No. pieza No. de pedido No. pieza No. de pedido
1 82.2680.000
2 82.6851.052
3 82.5851.051
4 £0.1009.000
- 82.5851.053
6 82.5851.054
7 82.5851.081 N
8 82.5851.049
9 86.2669.000
10 84.3643.050
1 82.5851.048
12 82.5851.047
13 86.3253.000
14 81.4751.000
15 82.5851.050
16 82.5851.055
17 83.8727.000
Con sollevetore a poslzione e sforzo controliato
With lifter provided with automatic depth control
Aveg distributeur avec reglage automatique
Segnalazioni di validits Mit krafthebers mit automaliscer eislellung der
Usege code arbeitstiele und kralt

Signalisations de validilé
Guitigkaitsvermerk
indicaciones de validez

Con elevador en posicion y esfuerzo conlrolado




!

*

MOD.18/20/ 22-3W

TAV|as REV.

(9% )
~3
oo~y oo

3412
13
16
35< 17 8 }
18
4
36< 25
29
No. pezz0 No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione
No. pisce Part No. No. piece Part No. No. pisce Part No.
No. piéce No. de commande No. piéce No. de commande No. piéce No. de commande
No. Bild Bestell. - Nr. No. Bild Bestell. - Nr. No. Bild Bestell. - Nr.
No. pieza No. de pedido No. pieza No. de pedido No. pieza No. de pedido
1 82.5651.022 18 80.3185.000 35 82.5851.045
2 £2.5851.023 18 82.5851.032 36 82.5851.046
3 82.5851.024 20 82.5851.033 37 82.5851.054
4 80.1009.000 2% 86.2680.000
« 5 82.5851.025 22 82.5851.034
8 82.5851.026 23 82.5051.035
7 81.4570.000 24 82.5851.036
8 82.5651.078 25 82.5851.037
g 80.3050.000 26 85.1280.000
10 82.5851.027 27 84.4126.050
11 80.1030.000 28 82.5851.038
12 82.5851.028 29 82.5851.039
13 80.3175.000 30 82.5851.040
14 82.5851.029 31 82.5851.041
15 86.2468.000 32 82.5851.042
16 £2.8551.029 33 82.5851.043
17 80.1185.000 24 82.5851.044
Con solievators a posizione e storzo controliato
With liller provided with aulomatic depth control
Avec distributeur avec reglage automatique
Segnalazioni di validita Mit kre!thebers mil automatiscor eistellung der
Usage cods arbeitstisle und krsft

! Signalisations de valigité
 Gultigkeitsvermerk
‘l Indicaciones de validez

Con elevador en posiclon y esluerzo controlado




MOD.I8/20/ 22-3W

TAV/a& |REV|

No. pezzo No. di ordinazions ; Ne. di ordinazione No. pezzo No. di ordinazione
No. piece Part No. Part No. No. piece Part No.
No. pitce No. de commande No. de commande No. piéce No. de commands
No. 8ild Bastell. - Nr. Bestell. - Wr. No. Eild Bestell. - Nr.
No. pieza No. de pedido No. de pedido No. pieza No. de pedido
1 80.1005.000 18 82.5851.061
2 82.£851.068 15 86.1¢53.000
3 85.1180.000 20 82.5851.056
4 82.5851.066 21 82.5851.062
' 5 82.5851.064 22 82.5651.059
6 81.4547.00C 23 86.2255.000
7 82.5860.016 24 82.5851.067
8 82.5851.062 25 86.2226.000
9 86.3253.000 26 82.5851.069
1¢ 84.3798.010 27 82.5851.070
11 82.5851.065 28 84.3807.000
12 86.1821.000
13 82.5851.060
14 82.5851.07¢
15 82.5851.057
16. . 2 f8.5851.060
17 ~82.5851.058

Segnalazioni di validita
Usage code
Signatisations de validité
Gultigkeilsvermerk
Indicaciones de vaiidsz

Con sollevatore a posizions e sforzo controliato
With litter provided with automalic depth control
Avec distributeur avec reglage automatique

Mil kralthebers mit sutomeatiscer oisteliung des
arbeitstiale und kraft .

Con elevador en posiclon y esfuerzo controlage




MOD.18/20/ 22-3W

foeom [N
TAV/a7 RE* |
\ e 4 ~
J
| S
2 e ] \’T
T &> [
o R - “‘\
B——r S 7 i) ,
e i 19
: I 8 2
e = e oo
44<‘. ) ‘l'j’/m
i t;/ 31
! i N
‘8._..__._.,0 i il 38
< s
19 ="z SES‘) 15 37
)
©\ |
23— 3
24— ;
= ;
'’
25- o
w—==J 26 4
~ .
— -
41
No. pezzo No. di ordinazicns No. psz:o MNo. ¢l ordinazione No. pezzo No. di ordinazione
No. piece Part No. No. piecs Fert No. No. pieca Part No.
No. pi¢ce No. ce commande No. pitce No. de commande No. pi¢ce No. de commande
Na. Bild Bestell - Nr. No. 8ild Bestell. - Nr. No. Bild Bestell, - Nr.
Ne¢. pieza No. de pedido No. picza No. de pedido No. pieza No. de pedido
1 82.5860.055 18 £0.3843.000 35 82.5860.066
2 85.1157.000 19 80.3178.050 36 82.5860.068
3 82.5860.058 20 £2.5860.060 37 84.7432.000
4 86.2108.000 21 £2.5860.061 a8 82.5860.048
. 5 §2.5860.057 22 84.7434.000 39 82.5851.072
g 82.5880.056 23 ‘ 82.5860.062 40 86.2480.000
7 86.2215.000 24 84.3754.080 41 81.4570.000
8 82.5860.064 25 £2.5860.078 42 82.5860.065
] 82.5860.054 26 80.3263.000 43 82.5860.071
10 82.5860.053 27 80.3270.000 44 82.5851.071
11 82.5651.073 28 82.5660.063 45 82.5860.072
12 82.5860.052 29 £2.56860.070 46 82.5851.075
13 80.3066.000 30 82.5800.069 47 82.5851.076
14 82.5880.051 31 £0.3060.000
15 80.3067.000 a2 82.5660.067
16 82.6860.050 a3 82.5860.079
17 82.5860.059 34 82.5851.074

Segnalazioni di validita
Usage coce
Signalisations de validité
Gultigkeitsvarmerk
Indicaciones de validez

Con sollevators a poslzione ¢ sforzo controllato
With liller provided with automelic depth control
Avec distributeur avec reglage automatique

Mit krefthaters mit automatiscor eistellung der
arboitstiele und krall

Con elevader en posicion y esfuarzo controlado




MOD.18/20/ 22-3W
ITAV/a8 REV.

Fe

i No. pezzo ) &o. di ordinazione ; r~{o. pelro No. di ?rdinezione No. pezzo No. di ordinazione
f«/g'. g:{gg: Qi,.réécécmmande g ;\:g ';fggg ‘ PFJgr.{d,éuéommandc zg: g:zg: ﬁzr,’d»;oc':ommando
No. Bild Bastoll « Nr. i No. Bild ; Besiail, - Nr, No. Bild Bestoll, - Nr.
No. pleza No. de pecido 1 tve. pieza ! No. de pedido ~| No. ploza No. de padido

1 82.5652.007 | 8 | eiarssoc

2y £2.5851.002 8 | 3628050

3 v §2.5851,003 [ f

4 83.8727.000 |

: 5 84.4015.020

| § 85.2629.000

7N 86.1353.001
a8 ~J £2.£852.002
g o 82.5852.003
10 v 82.5852.006
1o £1.4756.000
12 , - 83.5023.010
12 82.4110.000
Wy 82.5852.001
15 £2.5651.008
18 85.2576.000
17 86,3328 000

Con sollevalore normale
With stender iifter
————— Avec relevage normal
Segnatazioni gi validita :
Usage code
Signalisalions de validgilé
Gultigkeitsvormerk
Indicaciones da valide:z
\
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MOD.18/20/22-3W

TAV,a8 REV.

No. pezzo Nc¢ di ordinazione No. pezzo No. dl ordinazione No. pezzo No. di ordinazione
No. piecs Part No. No. piece Part No. No. piece Part No.
No. pigce No. de commande No. piece No. de commands No. piece No. de commande
No. Bild Bestell, - Nr. No. 8ild Bestell. - Nr. No. Bild Bestell. - Nr.
No, pieza No. de pedido No. pieza No. de pedido No. pieza No. de pedido
/ 1V 82.5851.008
\ 2 85.1373.050
\ 3 82.5651.013
] 4 L 86.2480.000
€ / 5 80.2137.000
. | 6 i/ 82.5851.014
' 7 v 82.5852.004
8 \/ 82.5852.005
\ g 80.1245.000

) Segnalazioni di validita
Usage coce
Signalisalions de validilé
Guitigkeitsvermerk
Indicaciones de validez




	Aandr. vooras

	Achteras
	Deksel drijfwerk

	Driepunt Achter
	Driepunt Voor

	Drijfwerkhuis
	Electrisch

	Frame
	Front aftakas
	Gaspedaal

	Hefarmen
	Hefarmlagers
	Hydrauliek

	Acc. ventiel

	Filter

	Hef cil. achter

	Hef cil. voor
	Hef ventiel

	Hef regel mechanisme

	Verdeel ventiel

	Koppeling

	Koppelingpedaal

	Luchtfilter

	Motor

	Motorkap

	Rem

	Rempedalen

	Schakelstangen

	Stickers
	Stuur
	Tandwielen
	Topstang bevestiging

	Vooras

	Wielen
	Zitting / Spatborden




